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Abstrakt: Operna produkcia v eurdpskych verejnych divadlach a jej reflexia v dennej tla-
¢i zaznamenala v stvislosti s dopytom po spolocenskej prezentacii mestianskej vrstvy pocas
19. storocia nebyvany rozmach. Bol to aj pripad PreSporka, kde okolo roku 1900 patrilo ope-
re v repertodri nemecko-jazy¢nych stborov popredné miesto. Denniky Prefburger Zeitung
a Westungarischer Grenzbote poskytovali opernému dianiu v presporskom Mestskom divadle
rozsiahly priestor a skrze referaty a kritiky formovali vkus tunajsieho publika. Medzi naj-
vyznamnejsich opernych kritikov patrili tistredné osobnosti presporského spolkového Zivota
Jan Nepomuk Batka, Josef Thiard-Laforest a Gustav Mauthner. Ich texty reflektovali operny
zivot a sucasne reagovali na meniacu sa spolocensko-politickt situaciu prinasajucu zmeny
v divadelnej prevadzke. Operna kritika sa tak stala strategickym prostriedkom pre verejni
diskusiu o dalsom smerovani divadelného umenia v Presporku.

KTItucové slova: opera v Presporku, Prefburger Zeitung, Westungarischer Grenzbote, operni
kritici Jan Nepomuk Batka, Josef Thiard-Laforest, Gustav Mauthner

,To, ¢o milujeme, to aj Casto kritizujeme, preto to musime mat velmi radi.”! Tento
vSeobecne rozsireny vyrok parafrazoval viedensky kritik Hermann Bahr na sklonku
19. storocia v stvislosti s viedenskym Burgtheater, ktoré dlhoro¢ne zastavalo funkciu
prvej nemeckej scény. Jeho miestami az myticka povest rastla prave prostrednictvom
kritikov a nimi intenzivne budovaného obrazu medidlnej udalosti po kazdom odo-
hranom predstaveni. Divadlo bolo sticasne transferom idei a postojov spolocenskych
elit, ktoré divadelni kritici predkladali ¢itatefom v stulade s programom novin, pre
ktoré pisali.

Divadelné kritiky a Specidlne tie, ktoré zachytavaju operné predstavenia, patria
k najvyznamnejsim prameniom pre skiimanie inscenacnej praxe hudobnodramatickej
tvorby v 19. storoci.? V mnohych pripadoch st jedinym zdznamom o zrealizovanom
predstaveni, nakolko v danom obdobi nebolo mozné z dovodu nedostato¢ného javis-
kového osvetlenia vytvorit pocas predstavenia fotograficky zaznam a dobové diva-
delné dekoracie sa v mnohych pripadoch vobec nezachovali.> Operni recenzenti, ob-
zvlast vo velkych opernych metropolach, akymi boli Vieden, Berlin, Pariz ¢i Londyn,

! Die Krisis des Burgtheaters. Ein Pariser Brief vom Hermann Bahr. In Deutsche Worte, Wien, 1889, roc. 9,
¢.2,5.88.

2 Rasttici zaujem o vyskum hudobnej kritiky v 19. storoci a Specidlne o oblast opernej kritiky v danom
obdobi dokazuje aj vydanie rozsiahlej monografie CASCUDO GARCIA-VILLAROCO, T. (ed.). Nineteenth-
-Century Music Criticism. Turnhout : Brepols, 2017.

3O divadelnych dekorécidch v 19. storoéi pozri LASLAVIKOVA, J. Theater Decorations in Pressburg in
the Eighteenth and Nineteenth Centuries. In Music in art : International Journal for Music Iconography, 2020,
ro¢. 45, ¢ 1-2,s.155 -192.
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sa preto stavali vyhfaddvanym ciefom hudobnych skladatelov, ktori pred opernymi
premiérami prostrednictvom svojich agentov zasielali do redakcii prominentnych
kultarnych dennikov spravy o pripravovanych premiérach, ba dokonca ich pozyvali
na sukromné uvedenia diel eSte pred premiérou. Nebolo vynimkou, Ze operni kritici
boli priebezne informovani o kompozi¢nom procese.*

S rozmachom cestovania po Zeleznici sa mnohi operni kritici mohli osobne zu-
Castnif premiér v eurdpskych metropolach a zavitat do vzdialenych miest, aby tak
oboznamili svojich ¢itatelov s opernymi novinkami.® O opernom diani vo vyznam-
nych divadlach sa citatelia dozvedali zo sprav korespondentov velkych novin, ktoré
preberali mensie denniky. Abonenti presporskych dennikov tak mohli zblizka sledo-
vat umelecky zivot v Parizi, Londyne ¢i Madride. Uvedenie zdroja sltizilo ako zaruka
overenej informacie a sticasne bolo pridanou hodnotou pre lokalnu tla¢. Cirkulacia
sprav vo viacerych médiach, ¢i uz s uvedenim konkrétneho mena autora alebo bez
neho, nebola znakom plagiatorstva ale dobovej praxe a vytvaranie kultdrnej infor-
macnej ,siete” bolo jej sucastou.®

Periodicka tla¢ umoznila mnohym umelcom vstup do velkého sveta umenia, ked-
ze vdaka dobre vybudovanym novindrskym kontaktom sa o ich uspesnom debute
mohlo v kratkom case dozvediet mnoZstvo citatelov. Uverejnovanie fotografii umel-
cov v kultarnych ¢asopisoch zase umoznilo Sirenie profilov najzndmej$ich osobnosti
a vytvaranie modernych charizmatickych celebrit.” Fotograficky material dopiiia-
li zivotopisné udaje, vratane ,neznamych” podrobnosti podanych ako dramaticky
pribeh umeleckého osudu, miestami fiktivne dotvoreny, s ciefom vyvolat u citate-
Tov o najvacsi zaujem. Priestor pre uplatnenie literarneho talentu kritikov pontika-
li rozsiahle feuilletony uverejiiované na prvych strankach novin.? V druhej polovici
19. storodcia zohrali vdaka hudobnému kritikovi, estetikovi a historikovi Eduardovi
Hanslickovi centralnu rolu vo formovani sa hudobnej a opernej viedenskej tlace, kto-
rej vplyv mozno sledovat aj v praci preSporskych autorov.

Periodické monitorovanie opernych predstaveni v divadldach hlavnych miest
a vystupeni opernych hviezd vo vyznamnych koncertnych domoch utvorilo nové
modely myslenia a hodnotovych kritérii mestianskej spolo¢nosti. Kym pocas prvej
polovice 19. storocia sa umelci uchddzali o priazen reprezentativnej i obcianskej
verejnosti, ku koncu 19. storoc¢ia uz prevazovala finanénd podpora zo strany silnej
strednej vrstvy.” Operna produkcia vo verejnych divadlach a jej reflexia v dennej tlaci
rastla subezne s dopytom po sebaprezentacii tejto novej spolocnosti. Byt sucastou

4+ KOPECKY, J. Posledni opery Antonina Dvotaka a Zdenka Fibicha: ,asi tak jako” Goldmarkova Kra-
lovna ze Saby. In Opus musicum, 2018, ro¢. 50, €. 3, s. 31 —49.

5 THER, P. - NIEDEN, G. zur - MULLER, S. O. - TOELLE, J. (eds.). Oper im Wandel der Gesellschaft. Kultur-
transfers und Netzwerke des Musiktheaters im modernen Europa. Wien : Bohlau Verlag, 2010.

¢ K tlacenym médiam v 19. storoci pozri blizsie THEOBALD, T. Presse und Sprache im 19. Jahrhundert.
Eine Rekonstruktion des zeitgendssischen Diskurses. Berlin : De Gruyter, 2012.

7 GOOLEY, D. From the Top: Liszt’s Aristocratic Airs. In BERENSON, E. — GILO], E. Constructing Charisma:
Celebrity, Fame, and Power in Nineteenth-Century Europe, New York; Oxford : Berghahn Books, 2010, s. 69.

8 K vyskumu hudobnej a opernej kritiky na pozadi feuilletonov pozri McCOLL, S. Music criticism in
Vienna 1896 — 1897. Critically Moving Forms. Oxford : Clarendon Press, 1996. Dalej pozri GLOCKOVA, M.
Hudobna kritika v dejindch. Banska Bystrica : Akadémia umeni, Fakulta muzickych umeni, 2007, s. 40 — 41.

9 K pojmu reprezentativna a ob¢ianska verejnost pozri blizsie HABERMAS, J. Strukturwandel der Offen-
tlichkeit. Untersuchungen zu einer Kategorie der biirgerlichen Gesellschaft. Mit einem Vorwort zur Neuauflage.
Suhrkamp-Taschenbuch Wissenschaft, 1990.
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zoznamov mien vyznamnych hosti pritomnych na predstaveni, ktoré prominentné
noviny uverejiiovali na zaver kritik, znamenalo verejné potvrdenie socidlneho
statusu. Stcasne to zavédzovalo k organizovaniu privatnych koncertov za tucasti
celebrit, ktoré tstnu reklamu radi kombinovali s publicitou v tlacenych médiach.
V pripade PreSporka to bola najmé rodina arcivojvodu Fridricha Raktsko-Tesinskeho
a jeho manzelky Izabely, ktorych mend sa pravidelne objavovali na konci opernych
kritik. Menda d'alSej miestnej Slachty ako aj ¢lenov vyznamnych mestianskych rodin
boli spravidla uvddzané v suvislosti s benefi¢cnymi podujatiami v divadle.

Co sa tyka opernej kritiky v tladenych periodikach provinénych miest, jej podoba
zavisela od viacerych faktorov. Prvym bola pritomnost opernej tvorby v repertoari
daného mestského divadla, vratane nastudovania novych titulov, ¢o v mnohych pri-
padoch nebolo samozrejmostou, nakolko operné inscenacie patrili v porovnani s ci-
nohrou k nakladnym projektom.!” O to vyraznejsia bola snaha zmluvne zavézovat
najomcov divadelnych budov k pravidelnému uvadzaniu noviniek, obzvlast oper-
nych. Rozhodovalo finanéné zazemie divadelnych riaditelov, ktoré im umoziovalo
zaktpenie licencii na nové diela pre konkrétne divadlo, ktoré mali v prenajme. Dal-
$im faktorom bola frekvencia hostovani zndmych opernych sélistov a zabezpecenie
novych divadelnych dekoracii. Diela sa v repertoari mestskych divadiel spravidla
opakovali a vznik opernej kritiky sa viazal na zmenu, ¢ uz v podobe novych tvari
v starSom nastudovani alebo novej inscendcie.

Pri referovani o opakovane uvadzanych tituloch nebolo mozné vyhntt sa istej
popisnosti a kopirovaniu. Scény boli vytvarané z typizovanych dekoracii, ktoré sa
pouzivali pri viacerych opernych tituloch, a operna rézia urcovala predovsetkym
rozmiestnenie tcinkujacich na javisku. Kritici sa preto najviac sustredili na spevacke
vykony umelcov. Pri hodnoteni vykonov si pomahali systémom javiskovych odbo-
rov, porovnavali zname spevacke vzory s vykonmi domacich umelcov, pricom sa
s postupom casu zvySovali ich naroky na originalnost vykreslenia charakteru danej
postavy. Mnohi kritici boli sicastou miestnej inteligencie, kreovali sa z radov ucite-
lov alebo posobili na tiradnickych poziciach, viaceri z nich patrili k aktivnym hudob-
nikom. Stiasne mali vazby na mestské zastupitel'stvo, ktoré rozhodovalo o prenajme
divadelnej budovy divadelnym riaditelom-podnikatelom.

Pritomnost dramatického umenia v meste tak podmieniovala vznik divadelnych
kritik, ktoré boli sticasne komentdtormi spolocenského diania. Inak to nebolo ani
v PreSporku, kde od roku 1886 stalo nové Mestské divadlo so stabilnou divadelnou
prevadzkou.! Sucastou uvadzaného repertoaru boli aj operné diela, ktoré dali pod-
net k vzniku mnohych novinovych referdtov. Predmetom nasledovnych riadkov
bude ich podoba a funkcia okolo roku 1900, nahliadana vo svetle stratégii nemecko-
-jazycnej tlace a jej poprednych osobnosti, ktoré dlhoroc¢ne formovali kultirnu tra-
diciu mesta. Operné kritiky na tuto tradiciu nadvéazovali, zaroven boli poznacené
meniacou sa spolo¢ensko-politickou situdciou, ktord v roku 1899 vytstila do zmeny
v systéme prendjmu divadelnej budovy v prospech madarského divadla. Z kritikov

10O tiskaliach prevadzky nemeckojazyénych provinénych divadiel pozri KOPECKY, J. - KRUPKOVA, L.
Olomouc’s , Half-Year” Provincial Theatre and Its Repertoire. In SCUDERI, C. - ZECHNER, 1. Opera as institu-
tion: Networks and Professions (1730 — 1917). Ziirich : LIT VERLAG GmbH & Co. KG Wien, 2019, s. 157 - 178.

11K najnovéim vyskumom pozri LASLAVIKOVA, J. Mestské divadlo v Presporku na sklonku 19. storo¢ia. Medzi
provinciou a metropolou. Bratislava : Hudobné centrum; Historicky tstav SAV, 2020.
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sa stali komentatori doby a ich texty poskytuju zaujimavy pramen pre skimanie spo-
locensko-politickych rozhodnuti, vratane kulttrnej politiky mesta, v ktorej nemecko-
-jazy¢na opera do zaciatku 20. storocia zastavala centralnu poziciu.

Kultarno-spolocenské siete presporského divadelného publika
na sklonku 19. storo¢ia

Byvalé korunovacné mesto na Dunaji, predmestie Viedne ¢i zadpadna basta ma-
darstva — aj s tymito privlastkami sa stretavame v dobovej tlaci na prelome 19. a 20.
storocia pri opisoch niekdajsieho Presporka, dnesnej Bratislavy."? Po rakusko-uhor-
skom vyrovnani v roku 1867 a naslednom vydani narodnostného zakona ¢. 44/1868
z 9. 12. 1868, nariadujiiceho pouzivanie madarciny ako Statneho a tradného jazyka,
nastala jazykova zmena v oblasti miestnych tradov, $kol i cirkevnych kruhov. Kul-
tarna oblast zostdvala vdaka silnym identifikaénym vdzbam na Viedeni aj nadalej
doménou starousadlikov, rozumej nemecko-jazy¢ného mestianstva, ktoré rozvinu-
lo svoje pole posobenia v bohatom verejnom spolkovom Zivote. Tento niesol stopy
viacjazycnosti, v meste prevazovali nemecko-madarské spolky, ktoré sa delili podla
konfesionality."® Sebaprezentacia presporského mestianstva patrila k lokalnemu ko-
loritu spolu s hrdostou na bohatt histériu slobodného kralovského mesta. Sticasne
vo verejnom prejave prevladalo demonstrovanie vernosti uhorskej vlade nestce zna-
ky teatralnosti.

Z pohladu na clenov poprednych spolkov je zrejmé ich vzajomné prepojenie,
dnes zname ako vytvaranie sieti medzi politickymi a ekonomickymi elitami.* Ako
priklad spomenime predsedu Priemyselnej a obchodnej komory a zaroven predsedu
Presporskej I. sporitelne’ Theodora Edla (1815 — 1882). Tento ¢len municipidlneho
vyboru (mestského zastupitel'stva)'® a zakladajuci ¢len PreSporského okraslovacieho
spolku sa angaZoval v rdmci dobrocinnych aktivit Katolickeho mestianskeho spol-
ku", sticasne bol aktivnym klaviristom a zakladatefom spevackeho spolku Singve-
rein'®. Edl stal pri zrode myslienky vystavby novej divadelnej budovy pre PreSporok
a za uskutocnenie tohto projektu sa zasadzoval az do svojej nahlej smrti v roku 1882.
Zo zoznamu podporovatelov umenia nemozno vynechat vyznamnu slobodomurar-
sku 16zu Mlcanlivost a jej dlhorocné aktivity v prospech rozvoja hudobného a diva-

2 MANNOVA, E. - DUDEKOVA, G. Uvod. Komu patri Bratislava? Multietnické mesto ako miesto lo-
kélnej, ndrodnej a nadnérodnej reprezentacie. In DUDEKOVA, G. (ed.). Medzi provinciou a metropolou. Obraz
Bratislavy v 19. a 20. storoci. Bratislava : Historicky uistav SAV, 2012, s. 9 - 22.

3 MANNOVA, E. Spoloﬁenské elity Presporka v 19. storoci: reprezentacie mestianstva v spolkovom
Zivote a pri inscenovani pohrebov. In Bratislava. Zbornik Miizea mesta Bratislavy, 2016, zv. 28, 5. 99 - 132.

4 HUDEK, A. - SOLTES, P. - VOROS, L. Uvod. In HUDEK, A. — SOLTES, P. (eds.). Elity a kontraelity na Slo-
vensku v 19. a 20. storoci. Kontinuity a diskontinuity. Bratislava : VEDA, 2019, s. 9 - 30.

15 GAUCIK, 8. Kulttirne stratégie elit Pregporskej L. sporitelne (1883 — 1918). In HUDEK, A. — SOLTES, P.
(eds.). Elity a kontraelity na Slovensku v 19. a 20. storoci. Kontinuity a diskontinuity, s. 190 — 214.

16 K téme pozri MAJEKOVA, J. M. Prvi virilisti a poslanci PreSporka: municipidlny vybor po reforme samo-
spravy v roku 1870. In DUDEKOVA KOVACOVA, G. et al. V supermarkete dejin. Podoby modermyjch dejin a spoloc-
nosti v stredoeurdpskom priestore. Bratislava : VEDA,; Historicky tstav SAV, 2021, s. 411 — 431.

17 K socialnej politike mesta pozri blizsie KUSNIRAKOVA, 1. Dobro¢inné spolky a ich vplyv na podobu
chudobinskej starostlivosti v Presporku v prvej polovici 19. storo¢ia. In DUDEKOVA KOVACOVA, G. (ed.).
V supermarkete dejin. Podoby modernych dejin a spolocnosti v stredoeurdpskom priestore, s. 295 — 315.

18 LENGOVA, J. Bratislavsky spevécky spolok a jeho prvy zbormajster Anton Strehlen. In Musicologica Slo-
vaca, 2020, ro¢. 11 [36], ¢. 1, s. 35.
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delného umenia v meste."” Clenmi 16Ze boli mnohi z internych a externych spolupra-
covnikov preSporskych novin.’

Z divadelnych kritik vyplyva, Ze stale publikum kreujtce sa na zaklade abonent-
ného systému tvorili preSporski nemecko-jazy¢ni mestania. Podl'a informécii z dobo-
vej tlace sa medzi divadelnym obecenstvom nachddzali aj slovenski navstevnici, ktori
hlasito davali najavo svoju nevolu v stvislosti s nemecko-madarskym charakterom
Mestského divadla.?! Informaciu o slovenskom publiku prichadzajiicom do prespor-
ského divadla z okolitych miest a obci potvrdzuje vo svojich spomienkach aj sloven-
sky pravnik, politik a publicista Ivan Dérer,* pricom reflektuje i hostovanie operného
suboru Narodného divadla z Brna v roku 1902 a jeho odozvu v slovenskych intelek-
tudlnych kruhoch.

Od otvorenia Mestského divadla v Presporku v roku 1886 sa sezdéna delila na
dve casti — nemecko-jazyénu a madarsku, na cele so samostatnymi divadelnymi
riaditelmi a subormi.” Pocas nemecko-jazycnej Casti, ktord prebiehala v mesia-
coch oktober — januar, sa pravidelne uvadzal operny repertoar v nemeckom jazy-
ku. Tento systém platil do roku 1899, ked mesto ndsledkom dlhodobého tsilia zo
strany promadarskych mestskych elit prenajalo divadelnt budovu madarskému
divadelnému riaditelovi Ivanovi Rellemu, ktory angazoval dvojjazycny nemecko-
-madarsky subor. Pocet ¢lenov bol nizky a predstavenia vykazovali slabt troven.
Problematickym bolo predovsetkym uvaddzanie opernej tvorby, ktord prindlezala
madarskému stuboru. Islo o novinku, kedZe do roku 1899 bola opera vylucne v ru-
kach nemecko-jazycnych stuborov. Aj ked sa v repertoari objavili nové tituly, medzi
nimi opery Roland mester a Aldr od Gézu Zichyho,* hudobnodramatické umenie
nestalo v popredi zdujmu madarského riaditela, ¢o sposobovalo nevolu u staleho
nemecko-jazycného publika. KedZe odmietalo Relleho podporovat, riaditel sa do-
stal do velkej finan¢nej ntidze. To printutilo mesto uvazovat nad navratom k po-
vodnému modelu striedania sa nemecko-jazy¢nych a madarskych riaditel'ov. Stalo
sa tak v roku 1902 a tento systém fungoval az do vzniku Slovenského narodného
divadla v roku 1920. Rozdiel bol v tom, Ze operné predstavenia sa presunuli takmer
vylucne pod réziu madarskych divadelnych riaditelov. Paradoxne, vzostup nemec-
ko-jazycnej opery nastal po roku 1920, ked sa do mesta vratili hviezdy poprednych
europskych scén, ucinkujice v Mestskom divadle v rdmci dni vyhradenych pre
nemecké predstavenia.”

YBATKA, J. - WODIANER, E. A Hummel-emlékszobor leleplezéséhez, Pozsony, 1887, évi oktober ho 16. Zur
Enthiillung des Hummel-Denkmals in Pressburg, am 16. Oktober 1887. Pozsony-Pressburg [1887].

2 Geschichte der gerechten und vollkommenen Johannisloge zur Verschwiegenheit im Oriente Pressburg 1872 —
1932. Im Selbstverlag, Druck Gebriider Stiepel Reichenberg, 1932.

2% Eine Fahrt iber die Grenze. In Neue freie Presse, 1887, ¢. 8031, s. 5, 6. 1. 1887.

2 DERER, Ivan. Rozpomienky na stary Presporok. In Archiv Narodniho muzea v Prahe, fond Ivan Dérer,
kr. ¢. 7, inv. ¢. 358, s. 37.

# K vystavbe Mestského divadla z roku 1886 v kontexte urbanizmu a planovania vystavby mesta pozri
HABERLANDOVA, K. — KRIQTEKOVA, L. Theatre Architecture in Bratislava in the Context of Cultural-Social
Changes, Urban-Planning Concepts and Architectural Innovations over Three Centuries. In MOJZISOVA, M.
(ed.). Cultural and Artistic Transfers in Theatre and Music. Past, Present, and Perspectives. Bratislava : VEDA, 2021,
p.114-138.

# K najnovsim vyskumom o hudobnodramatickej tvorbe Gézu Zichyho uvedenej v Presporku na prelo-
me 19. a 20. st. pozri LADIC, B. Géza Zichy a Presporok. In Slovenské divadlo, 2021, ro€. 69, ¢. 1, s. 107 — 109.

» Viac pozri ZVARA, V. Hudba a hudobné divadlo v Bratislave pred prvou svetovou vojnou a po nej.
Aspekty a suvislosti. In CHALUPKA, L. (ed.). Prispevky k vyjvoju hudobnej kultiiry na Slovensku. Bratislava :
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Nemecko-jazyéné periodika v Presporku na sklonku 19. storocia

Tlacené média vychadzajtce v 19. storodi rozsiahlo informovali o umeni a si¢asne
vytvarali vzory vedomosti, ktoré mal ¢itatel ovladat. Spravy zo sveta kultary tvorili
sucast dennikov a boli obsahom verejnej komunikdcie a spolo¢enskych rozhovorov.
Nebolo to inak ani v pripade Mestského divadla v PreSporku, ktoré stalo v centre
pozornosti Citatelov preSporskej tlace. Noviny vychddzali najcastejsie v dennej ale-
bo tyzdennej periodicite, pricom v ramci vyvoja nemecko-jazy¢nej tlace v Hornom
Uhorsku patrilo Presporku popredné miesto. V 18. storo¢i sa mesto stalo koliskou
uhorskej nemecko-jazycnej tlace, pricom podobne ako v inych oblastiach, aj tu mozno
badat silny vplyv zo strany Viedne, ktora predstavovala spolo¢ny ,medialny trh”.
Na prelome 19. a 20. storocia bol Presporok jedinym mestom v Hornom Uhorsku,
ktoré bolo schopné kvalitou a rozsahom nemecko-jazycnych dennikov konkurovat
madarskej tlaci.

V druhej polovici 19. storocia vychadzalo v meste niekolko nemecko-jazycnych
novin. Historicky najstarsim a zaroven dlhodobo fungujicim nemecko-jazycnym
dennikom, ktory mal konzervativno-liberdlnu orientaciu, bol Prefburger Zeitung
(1764 — 1929), dlhoro¢ne podporujici umenie a kultiru ako neoddelitelnti sticast
spolocenského Zivota Citatelov. Jednotlivi referenti vo svojich textoch rozvijali aj kul-
tarnu pamat mesta, hudobnodramatické a ¢inoherné kritiky dopiiiali pozndmkami
o vyznamnych predstaveniach v minulosti. Reflektovanie divadelného Zivota vo
Viedni a spravy o novinkach uvadzanych na eurdpskych javiskach prispievali k bu-
dovaniu obrazu Pre$porka ako vyznamného kultdrneho mesta v kontexte ostatnych
provinénych uhorskych miest.

Dennik kontinudlne mapoval vsetky oblasti stivisiace s tunajSou technickou
a umeleckou divadelnou prevadzkou. V samostatnej rubrike vychadzali rozsiahle
divadelné kritiky, dalsi priestor bol vycleneny pre kratsie spravy z divadelnej kan-
celarie. Rozsiahlu plochu v hlavnej ¢asti novin zaberali sumare zo zasadani munici-
pialneho vyboru, pod ktorym fungovala divadelna komisia rozhodujtica o prendjme
divadla. Dennik pocas nemeckych sezén bohato podporoval ¢innost riaditela i jeho
suboru a aj napriek ndmietkam k niektorym predstaveniam sa o nich vyslovoval cel-
kovo pozitivne. V ¢ase madarskych sezén do roku 1899 prevladal v kritikach zdr-
zanlivy ton, pricom slabsie vykony pripisoval dennik zlej organizacii divadelnych
spoloc¢nosti posobiacich v provinénych uhorskych mestach, nie samotnym riadite-
Tom. Po roku 1902 sa frekvencia sprdv o Mestskom divadle pocas madarskej sezény
znizila. D6vodom bol spor o divadlo v roku 1901, pri ktorom sa Preflburger Zeitung
jasne postavil proti zruSeniu nemecko-jazycnych predstaveni v Mestskom divadle.
Politickd situdcia sa prijimala ako vyvoj v krajine, avSak predstavenia v nemcine mali
podla dennika ostat zachované.”® Po skonceni sporu a vymene sezén bol spociat-
ku dennik nakloneny madarskému divadlu, avSak so znizovanim poé¢tu nemeckych
predstaveni prestaval referovat o Mestskom divadle a priestor v novinach dostali iné
kulttrno-spolocenské rubriky.

Stimul, 2009, s. 69 - 86; MOJZISOVA, M. Hudobné divadlo v rokoch 1920 — 1928. In STEFKO, V. (ed.). Dejiny
Slovenského divadla 1. Bratislava : Divadelny ustav, 2018, s. 303 — 338.
% Nur ein Theil des Theater-Komite’s. In Prepburger Zeitung, 1901, ro¢. 138, ¢. 44, s. 2, 14. 2. 1901.
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Dalsim nemecko-jazyénym dennikom vychédzajicim v Presporku bol Westunga-
rischer Grenzbote (1872 — 1919), reprezentant Strany nezavislosti. Uverejioval krat-
Sie i dlhsie kritiky a referaty pocas nemeckej aj madarskej sezény, prinasal novinky
z divadelnej kanceldrie o pripravovanych predstaveniach a nezabuidal ani na spravy
z eurdpskych divadelnych scén. Referaty o madarskom divadle moZzno oznacit za
dichotomické: miestami referenti vyzdvihovali madarské predstavenia a pritomnost
madarského divadla v PreSporku identifikovali ako znak pokroku a modernizacie,
inokedy kritizovali jeho slabti iroven. Tymto potvrdzovali, Ze podpora dennika sme-
rujuca k zvySovaniu poctu predstaveni v madarcine nereflektovala objektivny stav
madarskych predstaveni, ale bola sticastou vladnych vyhlaseni o narodnom (madar-
skom) umeni. Co sa tyka nemecko-jazy¢nych predstaveni, v porovnani s kritikami
v PreBburger Zeitung mali spravy vo Westungarischer Grenzbote odl'ahcenejsi cha-
rakter, miestami s nddychom senzdcie. Zmieriovali sa o preslapoch, ku ktorym doslo
pocas predstaveni, alebo exponovane prezentovali to, co PreSburger Zeitung pova-
zoval za nepodstatné.

V roku 1898 pribudol do portfélia vyznamnej nemecko-jazycnej tlace tyzdennik
PrefSburger Presse (1898 — 1928), ktory sa orientoval na tzv. radikdlne mestianstvo.
Uverejiioval tyZdenné zhrnutia o divadelnom Zivote v PreSporku, pricom popri spra-
vach o Mestskom divadle dal priestor aj spomienkam vyznamnych presporskych
umelcov vo vztahu k ich rodisku a reminiscenciam na historické udalosti, ¢im v Case
upevnovania sa madarského charakteru mesta podporoval nemecko-jazycné obyva-
tel'stvo v jeho kulturnych tradiciach.

Presporské noviny pisali o vyznamnych slavnostnych udalostiach, ako aj o bez-
nych predstaveniach, ¢im svojich citatelov — stalych navstevnikov divadla — utvr-
dzovali v lokdlpatriotizme a ich vlastnej dolezitosti. Obsah kritiky mohol prejst od
cisto informac¢ného charakteru o predstaveni k vzbudeniu tuzby po senzacii a zabave
az k politickému presviedc¢aniu.”” Referaty ku kltacovym predstaveniam, akymi boli
premiéry, hostovania zndmych umelcov alebo stiborov ¢i slavnostné predstavenia
pri prilezitosti narodnych sviatkov, prenikala angaZovanost redaktorov v lokalnej
politike. Najvyraznejsie sa tento aspekt presadil po roku 1900.

Presporski operni kritici

Kontakt s Mestskym divadlom mala vac¢sina redaktorov vyssie uvedenych novin,
kedze divadlo pravidelne navstevovali, bud ako ¢lenovia presporskych spolkov, ale-
bo z pozicie ¢lenov divadelnej komisie ¢i iného sluzobného tradu. Viacerym z nich
sa hudobné divadlo stalo predmetom hlbsieho zdujmu. Spisovatel a novinar Simon
Julius Derra de Moroda (1861 — 1902), zakladajtci ¢len Presporského spolku novina-
rov, v roku 1899 ako interny redaktor Prefburger Zeitung zostavil podrobny prehlad
devétrocnej ¢innosti divadelného riaditela Emanuela Raula, jedného z poslednych
nemecko-jazyénych riaditelov pravidelne uvadzajucich operny repertodr. Externy
spolupracovnik Prelburger Zeitung Georg Theodor Murmann (1832 — 1896), tctov-

Z FRITZ, B. Repertoirebildung und Kulturtransfer im Theater. Einleitung. In FRITZ, B. - SCHULZE,
B. - TURK, H. (eds.). Theaterinstitution und Kulturtransfer I. Fremdsprachiges Repertoire am Burgtheater und auf
anderen europiischen Biihnen. (Forum Modernes Theater: Schriftenreihe; Band 21). Tiibingen : Gunter Narr
Verlag, 1997, s. 26.
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nik firmy Ludwig, ¢len slobodomurarskej 16ze Ml¢anlivost a dlhoroc¢ny clen spevac-
keho spolku Liedertafel, referoval predovsetkym o operetnych predstaveniach. Pod
opernymi kritikami PrefSburger Zeitung sa na sklonku 19. storocia objavuje aj meno
Dr. Friedricha Heftyho, taktiez ¢lena slobodomurarskej 16ze Mlcanlivost. Texty spo-
minanych troch referentov sa vyznacuju opisnostou diania na javisku, vratane vy-
konov uéinkujicich. Absentuje v nich hlbsia kompardcia kompozicnej prace ¢i inych
hudobno-historickych a interpretacnych stvislosti, ¢o vSak z hladiska dnesného vy-
skumu nebrani ich vyuZzitiu ako dobového informac¢ného zdroja.

Co sa tyka dennika Westungarischer Grenzbote, na jeho &ele stal pravnik a spi-
sovatel Ivan Simonyi (1838 — 1904). V opernych kritikach uznaval kvalitu nemecko-
-jazy¢ného umeleckého stiboru, ale kazdu moznu prilezitost vyuzil na podporu ma-
darského divadla. Dalim dlhoro¢nym referentom dennika bol spisovatel a sekretar
Presporského spolku novinarov Otto von Fabricius (1857 — 1912), autor spisu Das
neue Theater®. Fabriciusove kritiky sa niesli v duchu motta dennika Westungarischer
Grenzbote — ,sloboda a pokrok”. Podobne ako Simonyi vedel ocenit kvalitné vykony
nemecko-jazycnych sélistov, v textoch sa ale casto pristavil pri mimohudobnych ja-
voch, ktorymi boli nevhodné spravanie zboristiek na javisku ¢i odchod publika pred
ukoncenim predstavenia, pripadne prezentoval informdcie ziskané vdaka osobnym
kontaktom s divadelnym riaditelom a ¢lenmi jeho stiboru.

Byt komentatorom operného diania ako stcasti spoloc¢enského Zivota mesta zna-
menalo priblizovat citatelom vykony ucinkujucich a reakcie publika, no zanechat
stopu v kultiirnej histdrii mesta, v ktorej opera zohrala svoju nezastupitelnt tilohu,
znamenalo stat sa spolutvorcom opernych dejin. K osobnostiam, ktoré tuto rolu
v Presporku okolo roku 1900 naplnili, patrili Jan Nepomuk Batka (dalej ako Jan Batka),
Josef Thiard-Laforest a ich mladsi kolega Gustav Mauthner. Zatial ¢o Thiard-Laforest
zomrel pred rokom 1900 a nezazil zmenu v systéme prendjmu divadla ani nasledny
spor v roku 1901, tak Batka spolu s Mauthnerom, ktory nahradil Thiard-Laforesta, vo
svojich kritikach zachytili vrchol nemecko-jazyc¢nej opery aj jej postupné odchadza-
nie v dosledku madarizacie divadla. Obidvaja boli svedkami prichodu ceskej opery
v roku 1902, pricom Mauthner sa po roku 1920 mohol opit stretntit s ceskou opernou
tvorbou v uz zmenenych politickych pomeroch.?

Hudobny skladatel a dirigent Josef Thiard-Laforest (1841 — 1897)*, rodak z Po-
dunajskych Biskupic, napisal v porovnani s Batkom a Mauthnerom podstatne menej
opernych kritik. S dennikom Westungarischer Grenzbote spolupracoval len prile-
zitostne, nakolko primarne posobil v rokoch 1881 — 1897 ako kapelnik Cirkevného
hudobného spolku (dalej CHS), vyucoval hudbu na démskej hudobnej skole a kom-
ponoval. Do roku 1884 bol zérover dirigentom orchestra v starom Mestskom divadle
postavenom v roku 1776, ktoré zburali v roku 1884 a nahradili novou divadelnou bu-
dovou. Najplodnejsim obdobim v ramci jeho kritickej ¢innosti bola sezéna 1888/1889,

% FABRICIUS, O. von. Das neue Theater in Preflburg. Festschrift. PreSburg : Druckerei des Westungari-
scher Grenzbote, 1886.

» DUDEKOVA KOVACOVA, G. Zapas o mesto a jeho obyvatelov: Presporok/Bratislava na prelome rokov
1918 a 1919. In Bratislava. Zbornik Miizea mesta Bratislavy, 2019, zv. 31. Bratislava : Mtizeum mesta Bratislavy, 2020,
s.132 - 159.

% LENGOVA, J. - SZORADOVA, E. Kapelnici Josef Kumlik, Karl Mayrberger, Josef Thiard-Laforest. In
BARTOVA-KALINAYOVA, J. (ed.). Hudobné dejiny Bratislavy. Od stredoveku po rok 1918. Bratislava : Ars Musica;
Katedra muzikologie FFUK, 2019, s. 280 — 282.
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ked monitoroval operny repertoar uvadzany pocas nemecko-jazycnej sezény pod
vedenim riaditela Maxa Kmentta. Vykony angazovanych sélistov boli priemerné, ale
Thiard-Laforest vedel samotnej kritike dodat pridantt hodnotu komentarmi z hudob-
nickej praxe. Odkazy na skladatel'ské osobnosti a ich diela, ktoré mali stivis s danym
repertodrom, aj na ich prepojenie s dobovou opernou kompozicnou praxou svedcia
o Thiard-Laforestovom mimoriadnom rozhlade a nadani. Ako mnoho inych kriti-
kov sa konfrontoval s Wagnerovou tvorbou a nazormi o spevackej ¢i symfonickej
povahe jeho diel.*! Upozornoval ¢itatelov na aktudlne diskusie k novej opernej tvorbe
prebiehajiice medzi hudobnymi kritikmi. Sticasne si uvedomoval realitu pomerov
vladnucich v provinénych divadlach s obmedzenymi financiami. Disponoval velkou
davkou humoru, ¢o sa odrazilo na vtipnych narazkach na lapsusy riaditela pri obsa-
dzovani sélistov® ¢i mensie i vacsie kolizie na javisku. Jeho texty nie st preniknuté
angazovanostou v lokalnej politike, ako je to zrejmé u Batku a Mauthnera. Ststredil
sa predovsetkym na opernt tvorbu a jej tvorcov. Bolo by zaujimavé sledovat jeho kri-
tickt ¢innost v ¢ase, ked do PreSporku v roku 1890 prisiel riaditel Emanuel Raul (v1.
menom Emanuel Friedmann, 1843 —1916), ktory pocas devétroc¢nej ¢innosti pravidel-
ne uvéadzal operny repertoér s ¢lenmi svojho stboru. Zial, v tomto ¢ase uz Thiard-La-
forest pre zdravotné problémy odchddzal z verejného Zivota: dirigovanie CHS po
nom prevzal Ludwig Burger a opernym referentom Westungarischer Grenzbote sa
stal Gustav Mauthner (1869 — 1928), od devatdesiatych rokov 19. storocia vyrazna
osobnost preSporskej a neskor bratislavskej tlace.

Dlhoro¢ny hudobny referent Westungarischer Grenzbote a zaroven majitel kon-
certnej agentiry Gustav Mauthner usporaduival v PreSporku na zaciatku 20. storocia
koncertné vystiupenia vyznamnych hudobnych umelcov, vratane hostovania ceského
operného suboru z Narodného divadla v Brne v roku 1902 a 1905. V zhode s vydava-
telom Simonyim podporoval pritomnost madarského divadla v PreSporku. V ramci
viacerych umeleckych spolkov sa aktivne podielal na kultdrnom Zivote mesta. Po-
dobne ako Batka bol ¢lenom CHS, vo svojich recenziach vSak neodkazoval na ¢innost
tohto spolku. V jeho kritickych textoch sa vyrazne prejavila zmienend dvojpolovost
dennika Westungarischer Grenzbote, pricom pochvaly a kritika nemecko-jazy¢nych
predstaveni sa striedali ¢asto z nezndmych dévodov. Neraz prezentoval odlisny na-
zor nez jeho kolegovia z Prelburger Zeitung a tomu, ¢o povazoval za uz prekona-
né, nepriznal atributy kvality. Prikladom je premiéra hudobnej rozpravky od Karla
Goldmarka Heimchen am Herd (1896), ku ktorej riaditel Raul objednal nové dekorécie
z dielne vyznamnej viedenskej firmy Brioschi, Burghart a Kautsky. Na rozdiel od
Batku sa Mauthner o tom zmienil len v kratkosti, bliZsie tito romantizujicu malbu
nekomentoval.* Kritizoval $ablénovitost vo vystupovani sdlistov, ako aj strnulost ich
spevackeho a hereckého prejavu.

Vo svojich textoch sa snazil pribliZit irovni Batkovych referatov, sacasne rad sia-
hal k mimohudobnym javom, napr. ku komentovaniu spravania sa mladych atrak-

3 J. Th. L. [J. Thiard-Laforest]. Theater, Kunst und Literatur. ,Der Troubadour”. In Westungarischer
Grenzbote, 1888, ro¢. 17, ¢. 5435, s. 5, 3. 10. 1888.

2]. Th. L. [J. Thiard-Laforest]. Theater, Kunst und Literatur. In Westungarischer Grenzbote, 1888, ro¢. 17,
¢. 5458, s. 4, 26. 10. 1888.

¥ M-r [G. Mauthner]. Theater, Kunst und Literatur. Das Heimchen am Herd. In Westungarischer Grenz-
bote, roc. 25, ¢. 8313, s. 6, 6. 12. 1896.
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tivnych zboristiek na scéne. K opernym premiéram pisal rozsiahle referaty, v ktorych
preukazal dobré hudobné vzdelanie a zorientovanost v stidobej opernej tvorbe. V su-
lade s mottom Westungarischer Grezbote nepodporoval rozvijanie tradicie a kultar-
nej pamate, naopak, volal po zmene a modernosti. Napriklad, ked sa v januari 1896
konalo prvé uvedenie opery Ambroisa Thomasa Mignon, Mauthner v kritike skon-
Statoval, Ze iSlo o nastudovanie dobrého diela, ktoré vsak prislo do Presporku prilis
neskoro, kedZe svetova premiéra sa odohrala uz pred tridsiatimi rokmi.* Naopak,
na ucinkovanie dirigenta Bruna Waltera pocas sezony 1897/1898 si nevedel zvyknut,
mladého umelca oznacil za ,hypermoderného, horkokrvného dirigenta”, ktorého
niektoré operné predstavenia nekoncili pred jedenastou v noci.*

Dlhoro¢nou ikonickou osobnostou dennika Prefsburger Zeitung a centrdlnou fi-
gurou kultirneho zivota v meste bol nesporne presporsky rodak Jan Batka (1845 —
1917).% Ako mestsky archivar rozvijal vo svojich textoch historické povedomie, ako
syn skladatela Jana Nepomuka Batku st. zase disponoval kvalitnym hudobnym
vzdelanim a prehladom. KedZe v ramci mesta zastaval niekolko dolezitych funkcii,
byval pritomny na zasadaniach municipialneho vyboru. Zaroven bol ¢lenom elitného
madarského spolku Toldy kor a dobre sa orientoval v lokalnej i vladnej politike. Vo
svojich kritickych textoch vedel ¢itatefom strategicky podsunut konkrétne mimohu-
dobné posolstvo, napriklad, ked v ¢ase rozhodovania o prediZeni nemecko-jazy¢-
nej sezény zdoraznoval vyznam nemeckych hudobnych osobnosti v dejinach opery.
Alebo v pripade, ked sa uvazovalo nad vyrieSenim otdzky hmotného zabezpecenia
hudobnikov posobiacich v CHS, ktori sicasne uc¢inkovali v divadelnom orchestri, ne-
zabudol Batka zdoraznit historicku rolu PreSporka ako hudobného mesta. Nakolko
disponoval mimoriadnymi kvalitami a rozhl'adenostou v oblasti hudobného a oper-
ného umenia, stal sa reSpektovanou a vplyvnou osobnostou v ramci PreSporka aj za
jeho hranicami.

Jednou z charakteristik Batkovej hudobno-kritickej prace bola komplexnost in-
formacii o skladateloch a interpretoch, ktoré ziskaval stidiom dobovych encyklo-
pedickych diel, ako aj pocetnymi osobnymi kontaktmi.”” V kratSom ¢i dlhSom kri-
tickom texte dokdzal zhrnut hlavné ¢rty kompozicnej prace skladatela, zaclenit ho
do kontextu doby a Stylu a porovnat ho so stcasnikmi. Pred opernymi premiérami
zostavoval samostatné feuilletony, ktoré obsahovali dej opery, skladatel'sky zamer
a recepciu diela v zndmych eurdpskych mestach. O vykonoch sélistov hovoril v Sir-
Sich suvislostiach, analyzoval ich interpretacné umenie a v pripade nastudovania
starsich diel porovndval ich vykony s vykonmi tych, ktori stvarnili rovnaké postavy
pred nimi. Nevyhol sa ani komparacii domacich vykonov s niektorou z osobnosti
poprednych eurépskych opernych scén, ktoré opakovane osobne navstivil. Vycha-

* Mauthner. Mignon. In Westungarischer Grenzbote, 1896, roc. 25, ¢. 8010, s. 4 -5, 29. 1. 1896.

% Mauthner. Theater und Kunst. Der Schluss der deutschen Theatersaison 1897 — 1898. In Westungari-
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mesta Bratislavy, Mtzeum J. N. Hummela. Bratislava : MMB, 2017; LENGOVA, J. Batka, Johann, Janos, Jan.
[Heslo]. In FINSCHER, L. (ed.) Die Musik in Geschichte und Gegenwart. Allgemeine Enzyklopidie der Musik.
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dzal z dobovej esteticko-kritickej praxe, preberal nazory znamych hudobnych kriti-
kov a estetikov (Eduard Hanslick, August Wilhelm Ambros) alebo dirigentov (Hans
von Biilow, Hans Richter). Popri komentovani spevackych vykonov pravidelne pisal
o divadelnom orchestri, kde posobili hudobnici z CHS. Nakol'ko bol Batka dlhoroc-
nym tajomnikom tohto spolku, tvorili sucast jeho opernych kritik odkazy na spolko-
vé koncerty.*

K Mestskému divadlu mal Batka vztah nielen z pozicie operného referenta, ale
predovsetkym z titulu ¢lena divadelnej komisie, ktora mala tizky kontakt s divadel-
nymi riaditelmi ako najomcami budovy. V roku 1890, ked sa stal novym riaditelom
Emanuel Raul, sa zacala pre Batku nova etapa spoluprace. S Raulom sa poznal zo
slobodomurarskej 16ze Mlcanlivost, do ktorej riaditel vstupil este pred svojim pricho-
dom do Presporku. Dolezitymi referenciami na Raulovu ¢innost bolo odportcanie
od Eduarda Hanslicka, ktorého Batka vysoko uznaval.* Raul pocas svojho posobenia
uviedol Sestnast opernych noviniek, pricom sa o ich vybere radil prave s Batkom. Vy-
sledkom plodnej spoluprace boli kvalitné nastudovania a ich rozsiahla reflexia v pre-
$porskych dennikoch. Batka vysoko ocerioval Raulovu snahu o uvédzanie noviniek
vlastnym opernym stiborom (rozumej, bez pozyvania hosti), ¢o svedc¢ilo o riaditelo-
vej Ssikovnosti angazovat kvalitnych solistov.*

Spominané rozvijanie kultirnej pamaéte, ktorym sa vyznacoval Prefburger Zei-
tung, sa u Batku naplno prejavilo v kritickych textoch k opere Fidelio. Raul uviedol
dielo pocas dvoch sezén, ked sa rozhodovalo o predizeni jeho zmluvy o prenijme
divadla (1892/1893 a 1895/1896). Beethovenova opera symbolizovala kultarnu tradi-
ciu mesta tizko spétu s nemecko-jazy¢énou hudobnou tradiciou a jej opakované na-
Studovania v kI'i¢ovych momentoch mali podporit boj o zachovanie nemecko-jazy¢-
ného divadla v Presporku.*! Batka do kritik o Fideliovi opakovane pripojil aj odkaz na
Beethovenovu omsu Missu solemnis, ktorej nastudovania v podani CHS sa od roku
1835 stali ikonickymi pre hudobné dejiny PreSporka. Stcasne podnecovali k takmer
posvitnej tcte voci tvorbe velkého humanistu. Zo strany Batku islo o cielené pouzi-
tie kultarnych symbolov odkazujtcich na hodnoty uznavané po desatrocia v meste,
ktoré stalo na krizovatke modernizaénych zmien.

Zaver

Ako ukazuje studia, operna kritika v Presporku okolo roku 1900 mala podstatne
rozsiahlejsiu tllohu nez zanechat dokazy o dobovej inscenacnej praxi. T4 pre nerozvi-
nutost opernej réZie trpela istou davkou Sablonovitosti a jej prekonanie bolo vyzvou,
ktorej celili aj presporski kritici. Na jednej strane vo svojich textoch komentovali sto-
toZnenie sa sdlistov s javiskovym odborom, do ktorého boli angazovani (informaciu

* Pozri napr. J. B. []. Batka]. Theater- und Kunst-Nachrichten. Stradella. In Prepburger Zeitung, 1891,
roc. 128, ¢. 282, 5. 4 -5, 14. 10. 1891.

¥ ]. B. []. Batka]. Theater- und Kunst-Nachrichten. Der Zigeunerbaron (Dritter Abend der Direktion
Raul.). In Prepburger Zeitung, 1890, roc. 127, ¢. 274, s. 5, 5. 10. 1890.

“0]. B. [J. Batka]. Theater- und Kunst-Nachrichten. Faust. In Prepburger Zeitung, 1891, roc. 128, ¢. 286,
s.4,18.10.1891.

“ LASLAVIKOVA, J. Beethoven's oeuvre as an argument: Fidelio Staged by the Municipal Theatre at the
End of the 19th Century and its Reception in the Context of the Beethoven Tradition in Pressburg. In Hudebni
véda, 2020, roc. 57, ¢. 2, 5. 130 — 152, 244 — 245.
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o odboroch spolu s menami sélistov uverejiiovali noviny pred zacatim sezény), na
druhej strane komentovali istt strnulost v spevackych a hereckych prejavoch. Vola-
nie po originalnosti v stvadrneni postav sa na sklonku 19. storocia prejavilo v postup-
nej zmene rezijnych poetik, ktord sa naplno prejavila v 20. storodi a priniesla nové
postupy v inscenovani.

Z obsahu kritik vyplyva, ze v dosledku prebiehajicich procesov modernizcie
a industrializdcie mesta sa texty vyznacovali istym napatim, a to medzi tradiciou
(kritiky Jdna Batku a Josefa Thiard-Laforesta) a volanim po zmene a modernosti (tex-
ty Gustava Mauthnera), ¢o v konecnom désledku moZzno oznacit za atribut umelec-
kej kritiky na rozhrani 19. a 20. storocia. Poukazovanie na narodné verzus lokalne
umenie, prip. tradi¢né verzus moderné umenie sticasne odzrkadlovalo aj latentny
boj nemecko-jazycného a madarského divadla v meste. V kritickych referatoch sa
dalej ukazuje bohata hudobna a hudobnodramaticka aktivita s odkazmi na kulttrnu
tradiciu byvalého korunova¢ného mesta, vyrastajtica z eurépskej hudobnej tradicie.
K opakovane pouzivanym dokazom o kulturnosti PreSporka patrilo vyzdvihovanie
domacich umelcov a ich posobenia za hranicami mesta. Takto sa lokalne média za-
pajali do posilfiovania lokélpatriotizmu. Zaroven v nich rezonovalo poukazovanie
na pravidelné navstevy vyznamnych umelcov a ich vystipenia v miestnych koncert-
nych salach a divadle, ktoré mali svedcit o dolezitosti PreSporka ako vyhladdvaného
ciela s kultarnym publikom.

Napokon mozno spomentt silné prepojenie operného umenia a mecendsstva skr-
ze dobroc¢inné predstavenia, ktoré mali v preSporskom divadle dlhoro¢na tradiciu.
ISlo o vyuzitie pradvomoci mesta, ktoré nariadovalo riaditelovi divadla ako najomco-
vi mestskej budovy usporiadanie predstaveni v prospech dobro¢innych mestskych
spolkov prevadzkujucich socialne zariadenia (katolicky mestiansky $pital a evanjelic-
ki nemocnicu). Mestu mimoriadne zalezalo aj na podpore mestského chudobinské-
ho fondu, predstavenia v jeho prospech zverilo magistratnemu radcovi Theodorovi
Kumlikovi (1854 — 1935), synovi skladatela a prvého dirigenta CHS Josefa Kumlika
(1801 — 1869). Program spravidla tvorili operné diela, ¢o naznacuje, ze Theodor Kum-
lik pri vybere vychadzal z hudobnej tradicie pestovanej v rodine. Aj v tomto pripade
bola tiloha tlace nezastupitelna: od prvej spravy o pripravovanom predstaveni az po
uverejnenie kritiky bolo kIicové udalost dostato¢ne dobre zmedializovat, aby bol
vynos z predstavenia ¢o najvacsi.

Operna kritika v PreSporku bola tizko spéta s lokalnou politikou, ¢i uz skrze jej
tvorcov alebo okolnosti, za ktorych sa operny repertoar uvadzal. To jej dodavalo
punc ddlezitosti a pomahalo ndrokovat si na jej pritomnost, a to aj v case, ked mnohé
provinéné divadld v Hornom Uhorsku operu pravidelne neuvadzali, nakolko islo
o finan¢ne ndkladnu zaleZitost. PribliZenie prace poprednych nemecko-jazyénych
presporskych kritikov na prelome 19. a 20. storocia tak poodhaluje dalSie aspekty
z dejin Mestského divadla sidliaceho v dnesnej historickej budove SND a pontika
odpovede na otazky o ulohe divadla vo formovani sa kultirnej identity mesta a jej
obyvatelov.
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FORMS OF GERMAN-LANGUAGE OPERA CRITICISM
IN PRESSBURG AROUND 1900. STRATEGIES, THE MEDIA, PERSONALITIES

Jana LASLAVIKOVA

With a high demand for the social presentation of the bourgeoisie in the course
of the nineteenth century, opera production in European public theatres and its re-
flection in the daily press experienced an unprecedented boom. This was the case in
Pressburg, too, where opera enjoyed a prominent place in the repertoire of German-
-language ensembles in around 1900. The Prefburger Zeitung and the Westunga-
rischer Grenzbote dailies gave ample scope for the opera events of the Municipal
Theatre and shaped the taste of the local audience through their reports and critiqu-
es. The most prominent opera critics included some central figures of social life in
Pressburg: Jan Nepomuk Batka, Josef Thiard-Laforest, and Gustav Mauthner. Their
texts reflected the developments in the opera and, at the same time, responded to the
changing socio-political situation that brought about changes in theatre operations,
too. In this way, opera criticism became a strategic tool for public discussions about
the further course of theatre art in Pressburg.

Stiidia vznikla v rdmci projektu VEGA 2/0024/22 Divadlo ako priestor a nistroj spolo-
Censkej zmeny a bola podporend projektom APVV-20-0526 Politickd socializdcia na tizemi
Slovenska v rokoch 1848 — 1993. Oba projekty sii riesené v Historickom tistave SAV, v.v.1.
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